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Divoke plang

Poté, co posadka opustila Azraphel, cekaly na ni tfi tydny
obtizné kazdodenni dtiny pri plavbé proti mocnému toku Lesni
feky. Jeden den jako druhy. Vstavat museli za ¢asného jitra, aby
urazili alespon ¢ast cesty za ranniho chladu. Prvni jidlo méli az
kolem poledne, kdy =zacinalo poledni horko. Poté
nékolikahodinova prestavka, aby preckali nékde ve stinu poledni
zar. PokraCovat mohli az pozdé odpoledne, kdyz vysoké lesni
stény podél birehi vrhly na ¢ast toku reky stin, ktery ¢inil imorné
padlovani alesponi trochu snesitelnym.

Kromé horka je trapilo i vlhko. Abarhil mél pocit, Ze uz si ani
nevzpomina, kdy naposledy mél na sob€ suchy odév. V mokrém
uléhali a v mokrém se probouzeli. BEhem dne i noci ptichéazely
nepredvidatelné prudké lijaky, které bicovaly obrovské listy
pralesnich rostlin, pod nimiz se posadka snazila ukryvat pred
mohutnymi kapkami. A to vSe korunovala hejna koméart a jiné
podobné havéti, kterd dovolovala odpocivat jen mimoradné
otrlym nebo na smrt unavenym.

Velmi casto je prekvapila tma, kterd padala na tento kraj
rychle a necekané. Drive nez pripravili taboristé a rozdélali
spasny ohern, snesla se na vSe kolem a vnésela do jejich srdci
obavy z neznamého a nevidéného. Jen jednou museli namornici
travit noc na c¢lunech uprostied feky, protoze je dést zdrzel
natolik, Ze nestacili najit vhodné misto pro vylodéni a utaboreni.
Ta noc se stala noéni miirou, kdy ani jeden z nich nezamhouril
oka. Prales vydaval tajemné zvuky, v porostech kolem btehti bylo
neustéale slySet Susténi listd a jednou za ¢as se od birehu rozbéhly
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vétsi nebo mensi kruhy po hladiné. VSem se v tu chvili vybavila
vzpominka na obrovského vodniho hada a hriiza jim nedovolila
zavrit o¢i ani na okamzik.

Zasoby potravin se rychle tencily a jedina chvile, kdy by se
mohli namornici pokusit o jejich doplnéni, byly poledni
prestavky. Tehdy se vSak snazili dohanét spanek, kterého se jim
nedostavalo béhem noci. A tak vétSinou polehévali uvnitt ¢luni
se zavienyma oc¢ima a jen néktefi se rybolovem pokouseli ziskat
aspon néjakou korist. Jediny Abarhil se vydaval v doprovodu
nékoho z posadky, nejcastéji obou plavéiki, do lesa, aby se
pokusil ulovit né€jakou kotist. Za celou dobu plavby se jim vSak
pouze jedinkrat podarilo ulovit divoké pralesni prase.

Husty temny prales v nich vyvolaval pocit nejistoty a obav.
Obrovské stromy porostlé lidnami, jejichz koruny se ztracely v
mlZzném oparu ve vySce vice jak dvou set stop, nedovolovaly
slune¢nim paprskiim proniknout do niz§ich pater pralesa, kde v
Seru husta zmét kfovin, malych stromki a rostlin s obrovskymi
lopuchovymi listy bojovala o kazdy zablesk slunce. Stalé pritmi,
vlhko a nikdy nekoncici zpév lesa vytvarely pocit stalého
ohroZeni. Za vSechny to vyjadril Fartak: ,J4 se z toho nekonéiciho
piskotu brzy zblaznim. Ten les nAm zpiva umiracek.“

Nedostatek spanku a tendici se zasoby potravin nebyly
jedinymi strastmi, s nimiz se posaddka béhem plavby musela
potykat. Nejbolestnéjsi byly ztraty dalsich ¢lent posadky. Nejprve
pochovali Taraha, ktery byl zranén v boji s Nigany. Prestoze to
zprvu vypadalo, Ze se ze svych zranéni uzdravi, ndmaha a obtize
plavby vyzadujici na ¢lunech kazdou ruku jeho stav zhorsovaly.
Neustavajici horko a vlhko zptisobilo, Ze se jeho rana znovu
zanitila, a i pfes Abarhilovu a Oghlarovu snahu jedné noci zemrel.
O dva dny pozdé€ji zmizel v pralese Amarsin. Doprovazel spolecné
s Frendinem Abarhila na lovu, vzdalil se vice nez obvykle a jiz se
nevratil. Pres veskeré usili ostatnich ndmorniki, ktefi jej hledali,
se jej nepodarilo najit ani zivého, ani mrtvého. Zda zemftel jako
obét néjakého dravce nebo skondil v néjakém mocale, kterych



bylo podél reky bezpocet, nikdy nezjistili. Po jeho ztraté naridil
Lominas, Ze nikdo nebude opoustét breh reky a vzdalovat ze z o¢i
ostatnich ¢lenti posadky.

Za celou dobu dlouhé plavby nezahlédli zadny naznak
lidského osidleni, a trebaze jejich situace byla den ode dne
zoufalejsi, nikdo z nich si ani slovem nepostéZzoval a nestyskal si
po lidské spole¢nosti. Po zkuSenostech s Nigany si jiz nikdo
nepral zahlédnout mistni domorodce ani z dalky. Vypadalo to, ze
Abarhilova predpovéd, ze proti proudu reky je nikdo hledat a
pronasledovat nebude, se vyplnila.

Dvacaty den plavby zacal les na pravém biehu konec¢né
fidnout a kolem poledne se jim po levé ruce oteviel pohled na
rozlehlou travnatou plan. Oghlar, ktery kormidloval jeden z
¢lunt, se postavil, zastinil si o¢i pred sluncem a rozhlédl se.
Potom se podival na pred nim sediciho Abarhila a v jeho hlase
bylo citit zvlastni dojeti: ,Mél jsi pravdu, to je Schadarghir, zemé
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praotcu.

Breh reky pokryval ridky porost, ktery prechazel v travnatou
savanu, jiz v dalce ramovaly vzdalené pahorky. Frendin sedici na
pridi radostné zavyskl: ,Bohové, to je Stésti zase vidét obzor a
slunce. Uz se tésim, Ze konec¢né uschnu.“

Kdyz se ¢luny priblizily na nékolik stop ke btehu, placl ho
Fartk sedici vedle néj radostné po zadech,

-Mas pravdu plavéiku, koneéné uschneme, ale nez to
nastane, tak ty se jesté jednou zmacis. Tak nevahej, Sup do vody a
pritdhni nas ke brehu.“

Frendin s vyskotem sko¢il do vody, ktera mu sahala sotva po
pas, prebrodil ke strmému brehu, vylezl na néj a ¢luny pritahl ke
brehu. Kdyz namornici vytahli vSechny ¢luny na breh a vylozili je,
ponechali je vlastnimu osudu. Rozdé€lili se o zbytek skrovnych
zasob, kazdy si nalozil tolik, kolik mohl unést. I tak zde vsak byli
nuceni ponechat mnozstvi potfebnych véci. Bez litosti, hnani



radosti, ze prezili strastiplnou plavbu, vyrazili proti proudu
nevelké Ticky, pritoku Lesni Teky, na sever ke vzdalené
pahorkatiné, kterd se po prozkoumani ukézala jako zaslibena
zemé. Kopce prevySovaly o nékolik stovek stop okolni plan a byly
porostlé Fidkym lesem. Protékalo zde nékolik bystiin a potoki a
vsude kolem byl vidét a citit Zivot. Zivot, jehoZ se nemuseli désit
jako toho pralesniho a ktery jim pomahal prezit. Po plani vanul
nepretrzité svézi mirny vanek, ktery ochlazoval vzduch. Piijjemnéa
zména oproti nehybnému dusnému vlhku na Lesni fece.

Kraj to byl naprosto liduprazdny. Zvér viibec netusila, co jsou
ti zvlastni dvojnozci zac a tak nebylo pro Abarhila obtizné ulovit
tolik koristi, aby se vSichni nasytili a jesté si mohli nasusit néjaké
maso na dalsi cestu.

Slunce a dostatek dobré vody a jidla vratily posadce tsmévy
do tvari a nadéji do jejich srdei. Chmurné myslenky usazené
hluboko v jejich myslich se pomalu zadaly trhat jako mraky na
slunné obloze. Kdyz se kone¢né zotavili z nAmahy ptredchozich
tydnd a pripravili si né€jaké zasoby, bylo rozhodnuto, ze vyrazi
dale na sever.

Cekala je nekone¢ni travnata plan, kterou dobfe popsal
Nergal, kdyz prohlasil: ,,Vyménili jsme moie vody za mofie travy.
PotiZ je v tom, Ze nemame lodivoda, ktery by v tomhle mofi
dokéazal najit néjaky bezpeény pristav.”

Trava jim zde sahala stézi ke kolentim, a tak se nemuseli
obavat pripadnych Selem, na druhé strané to snizilo jejich Sanci,
Ze by se nepozorované priblizili k néjaké kotisti. Co je vSak zacdalo
trapit, byl nedostatek vody. Cim dale na sever postupovali, tim
méné vody nachazeli. Obloha se jen zfidka kdy zatdhla a ani
z téch nejhrozivéjsich mrakt se nespustil dést. Zacdaly jim rychle
dochazet sily a jejich zpocéatku dlouhé a vytrvalé pochody se
stavaly stale kratSimi.






Sedmy den pochodu nasli nevelkou rokli, kde rostlo nékolik
osamélych stromt vrhajicich uprostied poledne alespon né&jaky
stin. Pod nimi se ukryli pfed sluneénim zarem, ktery je nyni
suzoval vice nez netiprosné vlhké vedro v pralese. Cast muzi byla
tak vycCerpana, ze odmitla pokracovat dal. Lominas, Oghlar a
Abarhil se posadili do stinu pod nizky strom s mohutnou korunou
tvrdych Sedozelenych listii. Sklicené se divali na vyCerpané muze,
ktefi se ocitali na izké hrané€ mezi mdlobou a védomim. Abarhil
prerusil nesnesitelné ticho.

slakhle uz dal nemtizeme. VSichni jsou vycerpani.
Nemitizeme bez vody pochodovat vécéné. Unava nas dohéni
vSechny.“

»,Mas pravdu,“ ekl Lominas a setfel si unavené a ztrapené
pot z Cela.

»T1 starsi jako Zarik nebo Gomar jsou na pokraji svych sil.
Mné se taky uz nejde nejsnaze. Zatracenée!“ zaklel a prastil pésti
do kmenu stromu, z n€jz se odrolila vnéjsi sucha vrstva kiiry a
ukazala se na omak vlhka tmava vrstva.

»VZdyt tu nékde musi byt! Vidite? Ten strom ji musi odnékud
brat. A ta zvér tam na obzoru,” machl vztekle rukou kamsi za
okraj rokle, ,prece tu nezizni, jak je rok dlouhy.”

Oghlar, ktery sed€l nejvyse, se otocil smérem, kam ukazovala
Lominasova paze. Savana kolem nich se zdala nekoneéné jako
more. Na lodi by si Oghlar védél rady, ale na sousi, uprostred
nekonecné savany pod prazicim sluncem propadal vlastni
bezmocnosti.

»LT0 mas pravdu, ale jak ji najit? To netusim. Jsem lodivod,
vim, jak se vyhnout utesiim, ale jak hledat napajedlo podle
chovani zvére, to opravdu netusim. Ale hledat ji musime. Jit vSak
miiZe jen jeden z nas.“



Abarhil s Lominasem se na n€j prekvapené podivali. Oghlar
jen pokréil rameny. Byl si védom vsSech rizik, ktera toto
rozhodnuti prinasi.

.V mém vaku je jesté néjaka voda, kterou si ten, koho
vybereme, miiZze vzit na cestu. Co zbylo ostatnim, bude muset
zustat zde. Budeme ji potfebovat vSichni,“ fekl a ukéazal na
zalostné vypadajici posadku.

Oghlar s Lominasem se na sebe podivali a oba védéli, Ze je jen
jedna moznost, ale oba se ten rozsudek zdrahali vyslovit. Mlceni
prrerusil az Abarhil.

~-Myslim, Ze ptijdu ja. Citim se stale jesté docela v poradku, a
kdyZ pominu Frendina, jsem tady nejmladsi.”

Oghlar ptikyvl a otocil se na kapitana.

»,Co 1ikas, Lominasi? J4 si myslim, Ze Abarhil m4a pravdu, je
na tom z nas nejlépe. Ma-li nékdo Sanci najit vodu a donést ji
zpét, je to on.“

Lominas se starostlivé podival na Abarhila. Stale se nemohl
zbavit odpovédnosti, kterou vlozil na jeho bedra Tharnizir. Ted
vsak Slo o preziti celé posadky. Nikdo dalsi neni v takovém stavu,
aby mohl podstoupit pochod, ktery miize, ale nemusi skoncit
uspéchem. Ani on si nedokazal predstavit zadné jiné resSeni.

({34

,Dobre. Dobfe, ale musis byt velmi opatrny,“ ekl otcovsky a
polozil ruku na Abarhilovo stehno. , Tvij tspéch rozhodne o nas
vSech. A vodu musis$ prinést nejpozd€ji pozitfi rano. Myslim, zZe
nékterti to déle nevydrzi.“

Tak bylo rozhodnuto. Abarhil se bez dalsich feci zacal rychle
chystat na cestu. Vzal si jen luk a par $ipti, pokryvku, Oghlartv
vak, ve kterém zbyvalo nékolik hlti vody, a dalsi vak, jenz by
naplnil, az vodu najde. Jesté par kouskii suseného masa a
Lominas mu podstréil nékolik poslednich sucharti, které jesté
zbyly ze zasob.



»Barlé ni Avalim a brzy se vrat,“ ekl s povzdechem.

~A s vodou,” zaSeptal snadéji, kdyZ pozoroval siluetu
vzdalujiciho se mladika.

Kdyz se Abarhilovi doc¢asné taboristé ztratilo z oci, premyslel,
na kterou svétovou stranu se obratit, ale at se kolem sebe
rozhlizel, jak chtél, vSude vidél stejnou pustou plan a nikde zadné
znameni, které by mu napovidalo, kde se da najit voda. Dosel
k nazoru, ze je opravdu jedno, kudy ptjde, pokud se nevyda
cestou zpét. VSude bude potiebovat Stésti a pomoc shiiry. Vyrazil
tedy, kam ho nohy nesly.

~Avalim, bohové, pottebuji vasi ochranu a pomoc,” fikal si
tiSe a pridaval pomalu do kroku. ,Ved'te mé€, at najdu vodu véas!“

Prosebné vzhlédl k nebestim, jejichz modi se rozpoustéla v
ostrém slune¢nim svétle. Sel usilovné celé odpoledne a k vederu si
nasel nevelky dolik, ve kterém si udélal jednoduché lizko z
vysoké travy a usnul okamzité, jak se jeho hlava dotkla
vychladajici zemé. Rano dopil posledni hlt vody, kterou mu
nechal Oghlar, a znovu vyrazil. Snazil se drZet severni smér, ale
rfidit se mohl pouze podle slunce, protoZe travnata plan
nenabizela Zddné orientacni body.

»10 jsem zvédavy, jestli budu schopen najit cestu zpét,” Septal
si pro sebe, kdyz pokracoval znavenou chtizi tam, kde tusil sever.
Dalsi vecer jej po vyCerpavajicim dni pochodu zastihl unaveného
a ziznivého a jen no¢ni chlad zmirnoval paléivé sucho v jeho
ustech. V noci mél divoké sny. Zdélo se mu, zZe se topi v divokych,
chladnych vodach mohutné reky, jejiz proud jej stahuje ke dnu.
Vzbudil se, kdyz bylo slunce jiz na obzoru. Pomalu vstal z lizka a
balil si své skromné zasoby, kdyz najednou ustrnul. ,Nékdo mé
sleduje.’

Aniz védeél proc, ziskal neodbytny pocit, Zze se na né€j nékdo
diva. Nevédél, zda to je clovék nebo Selma, ale oboji citil jako
nebezpeci. Obezietné se rozhlédl. Nedaleko od né€j, néjakych sto
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kroki bylo malické navrsi, spiSe piseény presyp, pokryty fidkou
travou. Na ném stéala nehybné jako socha postava muze.

,U Daurkhora, ten tam musi stat uz péknou chvili, zaklel
v duchu Abarhil.

Muz stal na jedné noze, druhou mé€l pokréenou a chodidlem
opfenou o koleno stojné nohy. Nad hlavou mu vy¢nival konec
kopi nebo ostépu, ktery drzel jednou rukou a opiral se o n€j. Na
sobé mél kozenou vestu, bederni rousku, kterd& mu sahala az
témér ke kolentim. To byl jediny odév, ktery zakryval jeho
hubenou, $lachovitou postavu. Pies rameno mél zavéSeny
jednoduchy proutény kos, ze néhoz vyc¢nival luk a Sipy. Z postavy
i barvy pleti bylo zfejmé, Ze nepatii mezi pralesni lid, jako byli
Nigané.

,Tak tohle bude s nejvétsi pravdépodobnosti Nomghan,’
pomyslel si s nadéji Abarhil a slozil na zem sviij luk a toulec a od
pasu si odepjal meé, ktery také polozil na zem na diikaz svych
mirumilovnych tmysli. Kdyz odlozil své zbrané a poposel mu v
ustrety, zastavil se ve vzdalenosti dvaceti krokti a éekal. Po chvili
bylo ziejmé, Ze bude na ném, aby se pokusil navazat rozhovor.

sMaghur rin darli,“ pozdravil Abarhil muze chraptivym
hlasem v chyrrkhanstiné. Muz jen neznateln€ pokyvl hlavou a stal
dal. Nevypadalo to, Ze by v ném ten podivny vetielec budil
davéru, a ocividné nespéchal se vzajemnym predstavovanim.

sMaji orne rin Roghidan,“ pokracoval Abarhil v
predstavovani a pritom se pokusil popojit blize k muzi. Ten
zareagoval pouze prekvapenym pokyvnutim hlavou a lehce
pozdvizenym oboc¢im. Pak se rychle postavil na obé nohy a obéma
rukama pevné uchopil ostép, cely jeho postoj vyzaroval nediveéru.

»Eni rine pirog. Perlé! Eni tinan noni!“
Abarhil zadal muze o vodu, ale presvédcivejsi nez vyrcena

slova byl jeho vyprahly, chraptivy hlas. Opét se k muzi priblizil,
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uz na pouhych pét krokt, a z bezprostiedni blizkosti si mohl
prohlédnout jeho tvar. Z muzova snédého obliceje rozbrazdéného
mnozstvim vrasek mohl vy¢ist jen to, ze doba muzova mladi je jiz
pry¢. Podle obliceje by jej Abarhil odhadl priblizné na ¢étyticet let,
ale proti byla jeho Slachovita, dobre stavéna postava, ze které
vyzafovala sila a pruznost mladého muze. Muzi se chvili
navzajem pozorovali, kdyz cizinec konec¢né promluvil. Jeho hlas
znél chréivé a tvrdé, mél zvlastni prizvuk, ale slova byla
srozumitelna.

»,Co déla cizinec se Ivi hiivou v zemi krasnych lidi? Odkud ma
jméno, které by rad nosil kazdy Adiwan?“

Abarhil si odkaslal, aby si procistil svoje vysusené hrdlo. Citil
ulevu, kdyZ na néj cizinec promluvil a bylo mu rozumét.
Prekvapilo ho, Ze sebe a soukmenovce, kteri tady jisté nékde
museli byt, nazval krasnymi lidmi. V kazdém ptipadé ale vypadal
privétiveji a divéryhodnéji nez kterykoli z Nigant.

»Prichdzim z jihu od Brighinu. Utekl jsem spolu s mymi
druhy Niganim, malym pralesnim lidem, ktefi nas prepadli a
znicili nasi lod. Nigané jsou...“

Muz pokynem ruky Abarhila zastavil.

»Surwan zna narod malych lesnich lidi. Jejich téla jsou mala,
ale duse maji bojovné. Bojovni vyznavaci velkého hada obcas
obchoduji s Adiwany. Nikdy jsem vSak mezi nimi nevid€l lidi,
jako jsi ty.“

s,Pochazim ze zemé, ktera je daleko na severu. Po mori by
cesta trvala mnoho tydnti. Tam, pod severnimi hvézdami hoii
ohné mého lidu,“ odpovédél chraptivée Abarhil a ukazal do mist,
kde podle ného mél byt sever.

,KdyZ je tva vlast tak vzdalena, co d€las tady uprostired plani
Adiwanghiru?“ zeptal se muz jiz privétivéji a opét naprimil svij
oStép.
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»~Ja a moji druhové jsme obchodnici. Putujeme dlouhé tydny
po mofi, abychom nakoupili kofeni a kiize od Nomghant a jim
nabidli skvélé vyrobky ze severu. Kazdy rok v lété se s nimi
setkavame u usti Ogghinu.“

vevys

dé€lalo stale vétsi potize. Muz vSak neastupné pokracoval ve
vyptavani.

L2Surwan jiz zaslechl cosi o tom, Ze v poslednich letech délaji
nasi pribuzni u velké vody daleko na zapadé obchody s lodémi ze
severu, ale vZdy si myslel, Ze lodé patfi Chyrrkhantim, nasSim
severnim pribuznym.

I kdyz mluvis jejich jazykem, nejsi jeden z nich. Tva plef a tvé
vlasy jsou jiné,” ekl diirazné snédy muz a vyznamné nadzvedl
bradu.

~Jsou mezi nadmi lidé z Anghiru, miij nejlepsi pritel pochazi
z Nirruchu, nejvétsiho pristava v Anghiru,” fekl naméhaveé
Abarhil a snazil se pokracovat, ale zradil ho jeho hlas. Znovu si
odkaslal, ale jeho hrdlo jako by bylo plné pisku. Zvedl sviij
ztrapeny pohled a prosebné se podival na muze stale stojiciho se
zvednutou bradou na naspu.

»Prosim, dej mi alespori trochu vody.“

Lovec si Abarhila jesté chvili vahavé prohlizel, ten stal a
obtizné polykal suchym hrdlem.

»Surwan vi, kde lezi Nirruch. Sirwan jako maly chlapec
navstivil s otcem Anghir a vidél sidlo krale Chyrrkhani. Myslim,
Ze nelzes. Kde jsou tvoji druhové? Tady je voda. Pij!“

S témito slovy muz pristoupil k Abarhilovi sundavaje pritom z
ramene proutény kos. Vyndal z néj vak s vodou. Abarhil zacal
hltavé pit. M€l chut vylit si cely vak ptimo do svych uatrob. Citil
kazdou kapku vody, jak protéka jeho jicnem a plni jeho zaludek.
Jako by znovu ucitil svou krev proudit v zilach. Pritom si
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vzpomnél na své druhy. Ti jsou na tom podstatné hiife, jsou bez
vody jiz dva dny. Ve spéchu tedy vysvétlil Sirwanovi, Ze jeho
druhové ziistali nékde na jihu asi den cesty a Ze jsou jiz celé dva
dny bez vody a Ze on Sel hledat vodu nebo pomoc. Stirwan jen
poslouchal vypravéni a pokyvoval hlavou.

»~MEeli bychom si pospisit. Adiwan dokaze vydrzet na plani
bez vody i pét dnfi, ale cizinci za¢nou umirat jiz tfeti den. Musime
hned vyrazit a budeme doufat, ze zastihneme tvé druhy zivé.*

Bylo neuvéritelné, jak rychle se Abarhilovi spolu s vodou
vratily i sily. Oba muzi vyrazili nejprve na severozapad. Po dvou
hodinach dorazili k nevelké nadrzi, ktera slouzila jako napajedlo
pro zveér.

,Tak mélo chybélo a mohl jsem ji najit sim, ‘ pomyslel si
Abarhil. Sarwan, jako by cetl jeho myslenky, fekl: ,Jen mistni
dokazou najit rychle vodu, kdyZ to potiebuji. Rozumi zvéri, ktera
zde Zije, ta je k vodé dovede.“

Kdyz naplnili Sarwaniiv vak i oba vaky, které ptinesl Abarhil,
az po okraj a dosyta se napili, obratil se na né€j Stirwan s otazkou:
~Ted je na Roghidanovi, aby ukazal kam jit, abychom co nejdiive
nasli jeho druhy.*

»~Myslim, Ze musime pfimo na jih,“ ekl rozhodné Abarhil.
Starwan se rychle rozhlédl a svizné vyrazil. Abarhilovo télo bylo
namahavym putovanim poslednich tydni zocelené, presto vSak
brzy zjistil, ze drzet krok se Sirwanem bude nad jeho sily. Muz se
pohyboval s takovou ladnosti a rychlosti, kdyz rychle preskakoval
vysoké trsy travy, ze se zdalo, jako by se jeho chodidla dotykala
jen jejich stébel a nedopadala na zem. Abarhil musel pravidelné
popobéhnout, aby vyrovnal ztratu. Strwan Sel plynule,
nezastavoval a neohlizel se a tak pokracovali nékolik hodin.
Abarhil zaéinal citit vyCerpani a zrovna premyslel, Zze Sirwana
pozada o prestavku, kdyz se ten znenadani zastavil.

14



»~Myslim, Ze uz nejsme daleko, podivej se, tam na zapadé!“ a
ukazal rukou na obzor, kde nad jednim mistem ve stepi krouzilo
hejno supi, jez vyhlizelo svou budouci korist. Pohled na né vlil
Abarhilovi silu do unavenych svalii a oba muzi ptesli z chiize do
pomalého béhu. Presto jesté hodinu trvalo, nez dorazili k
doc¢asnému ukrytu Abarhilovych druhti. Obrazek, ktery se jim
naskytl, byl Zalostny, protoZe vétS§ina muzt leZela v mdlobach.
Zchvaceny Abarhil se naprosto vycerpany zhroutil na hrané rokle
a dival se, jak Stirwan obchéazi jednoho po druhém a opatrné jim
dava pit. Muztim, kteri byli pti védomi, dal napit jen né€kolik hltd,
tém, kteri byli v mdlobéach, jen opatrné skrapél rty. Kdyz Abarhil
posbiral zbytky svych sil, pripojil se k nému. Voda d€lala divy.
Jeden po druhém se muZi zacali probirat z letargie a bezvédomi.
Kdy?z vycerpali vSechnu vodu, otodil se Sirwan k Abarhilovi.

LZustan se svymi druhy, Strwan prinese dalsi vodu, vratim
se nejpozdeji rano.“

Poté sebral vsSechny tfi vaky, rozhlédl se po muzich
prichazejicich pomalu k védomi a svou ladnou a rychlou chtizi
zmizel v oslnujicim svétle rychle zapadajiciho slunce.

Abarhilovi se podarilo vzkrisit Zarika, Oghlara a Frendina. Ze
vSech na tom byl nejlépe asi mlady plavéik, ktery se zotavil
nejrychleji a nyni poméahal Abarhilovi pecovat o bezvladné druhy.
Béhem toho stru¢né vypravél, co se udéalo za necelé tri dny
Abarhilovy nepiitomnosti. Prvni den to jesteé slo, ale druhy den uz
nékteri zacali blouznit. K veceru Ranis, ktery pochazel ptivodem
z Hyrndaloru, zesilel a utekl do stepi. Kde skoncil, Frendin
netusil a nikdo nemél silu jit jej hledat. Tretiho dne rano jiz byl
pri védomi jen on, Oghlar, Zarik a Izindur.

Z poslednich sil se pokusili udélat pro sebe i ostatni jakési
pristfesky z vétvi a travy. Posledni, co si Frendin pamatoval, byly
stiny krouzicich ptaki nad nimi. Potom se probral, kdyz se dival
do o¢i toho zvlastniho muze, ktery prisel s Abarhilem.
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Mezitim priSel soumrak, ktery prinesl chlad a ulevu.
Namornici ulehli a usnuli, aby kazdy z nich nabral sily. Abarhil
pred usnutim myslel na Stirwana. Cely den trvala cesta sem a on
bez odpocinku vyrazil zpét. Nékdy v noci dorazi k napajedlu,
nabere vodu a ¢eka ho dalsi cesta zpét do tabora.

,To jsem tedy zvédavy, zda to stihne do svitani,’ blesklo
Abarhilovi hlavou, nez vyéerpany a unaveny usnul. Vstaval brzy
za ranniho Sera, kdy bylo slunce jesté skryté za obzorem. Protahl
rozbolavélé svaly a vySel na svah rokle, aby se rozhlédl po kraji.
Kdyz vylezl nahoru, objevily se na vychod€ prvni ranni paprsky
slunce a svétlo pomalu odkryvalo probouzejici se savanu. V dalce
zahlédl jakousi pohybujici se tecku a jeho océi se rozeviely
prekvapenim. Stirwan se vracel s vodou od napajedla. Zdalky uz
se jeho chlize nezdala tak ladna a plynuld jako vcera, ale
pohyboval se stale stejné rychle, jako by to ani jinak neumél.

»,O Nomghanech se tika, zZe dokaZou bez odpocinku urazit i
Sedesat mil! Jsou neuveéritelné vytrvali. Tady to vidi$ na vlastni
o¢i. Podle toho, co jsi fikal, je na nohou jiz vice jak den, bez jidla,
bez odpo¢inku.“

Abarhil se otocil a vidél kousek za sebou stat Oghlara. Jeho
tvar byla naprosto vazna a vyjadrovala stejny obdiv, ktery citil i
Abarhil. Kdyz Strwan dorazil, ptredal vodu Abarhilovi.

»Tady je voda,” ekl, tézce oddechuje.

»,Verim, Ze dost pro vSechny! Sarwan je unaveny, jiz dva dny
nespal, potiebuje si odpocinout.”

S témi slovy poodesel stranou, ze svého kose vyjmul tenkou
kozenou pokryvku a za nékolik okamziki jiz bylo slySet jeho
pravidelné oddychovani. Vice jak hodinu trvalo nez Abarhil s
Oghlarem a Frendinem obesli vSechny muze. VétSina z nich se
zotavovala velice rychle.
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»sMyslim, Ze za par hodin budeme moci vyrazit. Nevidim
zadny rozumny diivod, abychom tady ztstavali. KdyZ ptjdeme
cely den, mohli bychom byt za soumraku u napajedla. Tam je
vody dostatek a jisté tam i néco ulovime,” ekl Abarhil Oghlarovi
a Lominasovi, kdyz si kone¢né mohli sednout a k snidani snist
zbytky suSeného masa. Jen domluvil, zvedl se z mista, kde
odpocival, i Sirwan. Spal necelé dvé hodiny, ale vypadalo to, Ze je
uplné svézi. Pristoupil k sedici trojici muzl, protoze vytusil, ze se
jedna o vidce celé této neobvyklé vypravy.

»Surwan zdravi Roghidana a jeho druha ze severu.”

Potom se oto¢il k Oghlarovi.

~Roghidan vypravél Surwanovi, ze jeho pritel je Chyrrkhan.
Ty jsi jediny, ktery ma mezi témito muzi rysy mého lidu. Jak té

nazyvaji v tvém dome?“

Oghlar se postavil a nepatrné se uklonil. ,,Oghlar Mirolach,
namornik a lodivod z krasného Nirruchu na bifehu velkého
more.“

sNirruch jsem nikdy nevidé€l, ale slySel jsem o ném pri svych
navstévach u pribuznych na severu.“

sNavstévach? To znameni, ze Sirwan navstévuje Anghir?“
zeptal se zvédavé a prekvapené Oghlar.

»Posledni roky jiz ne.”

Sarwan zakroutil hlavou a na jeho Slachovitém krku se pod
ktizi doslova rysoval kazdy jednotlivy sval.

~Ale v mladi jsem kraj Chyrrkhant navstivil nékolikrat. Od té
doby, co Strwan pievzal po otci hiil brina, na sever necestuje.“

»Ly jsi brin?“ vstoupil i pres nesouhlasné pohledy obou muzt
do rozhovoru udiveny Abarhil. ,Nikdy jsem zZadného nevidél.
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Mezi Tighany jsou vzacni jak sinam,“ fekl omluvné, protoze
nedokazal zkrotit svou zvédavost.

Strwan se na Abarhila klidné podival a odpovédél: ,Nase
poznani a védomosti nejsou uréené pro bézné oci a usi. Dlouho
trva, nez clovek pochopi, jak je spravné pouzivat. V nepovolanych
rukach Skodi. Brinové nepotiebuji, aby se o nich prili§ mluvilo.
Kdo je pottebuje a je pripraven, cestu si k nim najde.”

Poté se kratce odmlcel a nasledujici vétou vyvedl Abarhila
Z miry.

»1y tu cestu prece znas, Roghidane?“

Abarhil se na néj prekvapené podival a potom pohlédl
rozpacité na Oghlara, jako by cekal néjaké vysvétleni. Ten vSak
nehnul ani brvou a tak se oto¢il se znovu na Sirwana. Jeho tvar
vSak byla klidnd a vyrovnand a jen na okamzik mél pocit, Ze
zahléd]l stin lehkého liSackého tasmévu, jaky znal od Oghlara.

»Takze dalsi, vedle kterého si budu pripadat jako slepy,“
zabrucel si pro sebe Abarhil. Vtom je vSak vyrusil Lominas, ktery
z celého rozhovoru nerozumél jedinému slovu. Zacal se nervozné
oSivat a hlasité si odkaslaval.

»1y, Abarhile, nemohl bys mi pieloZit, o ¢em je fec? Vysvétlil
vam, jak se dostaneme do Anghiru? Je to daleko?“

Abarhila ta slova vytrhla z tvah, cukl sebou, jako by se
probudil ze snu, a udivené se podival na Lominase na jeho tazavy,
nedockavy vyraz.

sZatim jsme o tom nemluvili, bylo to jen predstavovani. Ale
zeptam se. A uz budu prekladat, promin.“

Dalsi hovor uz pak probihal i za Lominasovy acasti. Zpravy,
které od Sarwana dostali, nikoho z nich nepotésily. K
Madrughinu, hraniéni rece mezi Anghirem a Béghirem, jsou to
nejméné dva mésice cesty a vzhledem k tomu, Ze za par tydnt
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mélo zacit obdobi destd, béhem kterého se plané zmeéni
vnekoneény mélky mocal, byla cesta primo na sever
nemyslitelnd. Obdobi desti bude trvat priblizné dva mésice.
Starwantiv rod travi toto obdobi v zimovistich na severovychodé v
nizkém pohori.

L»Surwan vas zve, abyste odesli s nami. Zimni sidla Adiwant
jsou vzdalené dva tydny pochodu. Az obdobi desti skondi,
postarame se, abyste se dostali do Anghiru.*

Abarhil, Lominas a Oghlar se divali jeden na druhého a nikdo
nic nefikal. Strwan pokr¢il rameny a vratil se na misto svého
odpocinku, kde zacal smotavat svou tenkou koZenou pokryvku,
ponechavaje je vlastnim tivaham.

»~Asi nemame na vybér. Nevim, jak vypada v Boghiru obdobi
destt, ale troufam si odhadnout, Ze by to pro nas bylo stejné
obtizné jako vSe, co jsme doposud podstoupili. UZ bychom neméli
riskovat dalsi zivoty,“ ozval se Oghlar. Lominas se podrbal zezadu
na krku, vypadal porad unavené, ackoliv tvrdil, Ze se mu uz
vratily sily.

»~Hned od zacatku jsem byl proti vSem tém zménam plant a
vy oba to moc dobfte vite. Ale tohle je snad prvni, kterd se mi od
vypluti z Osttaru opravdu zamlouva,“ fekl a usmal se. Abarhil jen
prikyvl a bez zavahani fekl: ,Souhlasim. Pijdeme se Stirwanem.*

P oe

Tii dny trvala cesta do prechodného taboristé Sarwanovy
rodiny. Putovani pod Sdrwanovym vedenim bylo mnohem
jednodussi nez bloudéni a trméceni predchozich dni. Nikdy se
nevraceli, nikdy nebloudili v kruhu a vecer vzdy taborili u zdroje
vody a méli co jist. Pres namahavy pochod se tak vSem pomalu
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vracely sily. Tretiho dne odpoledne kone¢né dorazili do taboristé
Surwanovy rodiny, kterou tvorila jeho Zena, tii synové a dvé
dcery se svymi rodinami a rodina jeho sestry, celkem dvacet sedm
hlav, vCetné malych déti. Na dlouhé predstavovani a
seznamovani, které by vyhové€lo mistnim zvyktim, nebyl cas.
Kazdy z namornikta dostal své misto na spanek a dalsi den rano
za rozbresku vSichni pomahali skladat rozlehly tabor. Namornici
z Azraphel byli pripraveni na dlouhé putovani, nestacili se vsak
divit, jak rychle cela karavana postupovala. Kazdy den se $lo
nepretrzité alespont deset hodin a vSichni ¢lenové Strwanovy
rodiny, véetné déti, vypadali stéle stejné sveézi. Muzi, kteri tvorili
predvoj a hlidali boky a tyl vypravy, casto usli i dvojnasobek
vzdalenosti co karavana. Namoinici vSak byli kazdy vecer aplné
vycerpani, a to jim Sdarwan tvrdil, Ze kviili détem a objemnému
néakladu a dobytku se karavana pohybuje velmi pomalu.

»,U Daurkhora, mé snad ty nohy upadnou! Tohle prece moje
staré kosti nevydrzi. To bych tedy chtél vidét, kolik toho denné
ujdou, kdyZ jsou na lovu. Ja jsem namoinik a nejsem néakladni
mezek,“ proklinal pochod Zarik.

»~Lo si radéji neprej védét ani zazit,“ odvétil mu tsecné
Oghlar, kdyz si masiroval bolava lytka.

Lovci, kteri vypravu vedli, vSak nedbali na narek a naléhali,
aby se pochodovalo od ¢asného rana az témér do tmy. Prochazeli
ted’ nejnebezpecnéjsim tsekem cesty. V kraji pribyvalo stromi a
na vychodé byly vidét nezietelné obrysy nizké pahorkatiny, jez
byla uprostred prerusend Achnir Norem, branou, kterou pry do
zdejsich rovin prichazela zvlastni obrovitad zvirata, ktera lovci
nyni vyhlizeli ve dne v noci.

Byli priblizné v poloviné cesty, kdyz k vypravé pribehl jeden
ze Surwanovych zetl Tinowan a rozcilené vykrikoval: ,,Achniril,
achnril, tam za kopcem!*
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Stirwan muze vyslechl, pak hlasité zapiskal, aby svolal
vSechny lovce rozptylené kolem vypravy. Namornici s udivem
pozorovali shon, ktery v tdbote propukl.

»,O0ghlare, rozumis tomu, co to ma vSechno znamenat?“ ptali
se svorné vSichni muzi.

»T0 netusim,“ kroutil Oghlar hlavou a stejné jako ostatni jen
tiSe, se zajmem pozoroval rodinny kruh, ktery se na kratkou chvili
vytvoril kolem Strwana.

,»Co je to ten achnar?“

sJestli tomu dobre rozumim, tak je to obrovské zvire. Nikdy
jsem jej nevidél. Tusim, Ze v bézné feéi mu rikate andafarn. Ale
nejsem si jisty.“

VzruSeni Adiwanti naraz preskodilo i na Abarhila. Chytil
vedle stojiciho Lominase za pazi a vzrusené s nim zalomcoval.

~Lominasi, slySel jsi to? Andafarn, slon. Po staleti u nas nikdo
to obrovské zvire nespattil. To musime vidét,“ vykrikl nadSené a
nervozné preslapoval na misté, jako by éekal na chvili, kdy bude
moci vstoupit do rodinného kruhu a pridat se k poradé. Jestlize
Lominas s Abarhilem védéli, co si pod slovem andafarn
prredstavit, protoZe je znali ze starych kronik, vétsina ostatnich
muzl ani netusila, co to znamena. A jako obvykle se obraceli na
Nergala, znalce starych pribéhi, aby to vysvétlil. Ale ani tento
prosluly vypravéc starych povésti toho prilis nevéd€l. Zvirata. Pry
velka jak domy. To bylo vse, co ze své paméti vydoloval.

Abarhilovi se mezitim podarilo prodrat se do rodinného
kruhu a pozadat Sarwana, aby mohl s Oghlarem a Lominasem
doprovodit lovce, kteti §li podivna zvirata vystopovat. Kromé nich
mél jit jesté Tinowan, dale Nerawan, Sirwantv nejstarsi syn, a
Strwantv $vagr Achinwan. Celkem Sest muzi a kazdy dostal do
ruky dvé narychlo pripravené pochodné. Sestice se rozdélila na
dvé skupiny. Jednu vedl Sarwantiv Svagr a druhou, ve které byl i
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Abarhil s Lominasem, Nertiwan. Po chvili obezietného pochodu
travnatou stepi se nahle zastavil a zvedl ruku. Vsichni se prikréili.
Ozvalo se zvlastni dunivé troubeni. Nertwan polozil dlan na zem
a kyvl na Abarhila, aby ucinil totéz. Zemé se lehce chvéla.
Prichazeji. Abarhil se podival na Lominase, ktery se kr¢il po jeho
boku, a pak zvedl hlavu, podival se pred sebe a idivem mu padla
brada. Na horizontu se objevilo prvni zvire, obrovsky samec,
vidce stada. Gigantické rozmeéry zvirete jej uplné vyvedly z miry.
Ohlédl se na Lominase, ktery jen nechapavé kroutil hlavou.
Nedokazali pochopit, Ze néco tak obrovského se miize pohybovat
a navic takovou rychlosti. S kazdym krokem se obr v jejich
zorném poli zvétSoval. Netrvalo dlouho a za vlidé¢im samcem se
objevil zbytek stada. Stadecko samic a mladych. Nebyli uz tak
velci, ale presto celé stado, které se pohybovalo ve vzdalenosti
¢tvrt mile, ptisobilo ohromujicim dojmem. Na rovné plani by jisté
bylo vidét i v témér mili vzdaleném tabore. Nanestésti krizovali
smér pochodu karavany, ktera tak musela pockat. Lovci je
pomalu a opatrné€ nasledovali. Pokud by zvirata zménila smér,
bylo tfeba pokusit se o jejich zaplaseni. To bylo mozné pouze za
pomoci ohné a pochodni, které nesl kazdy z nich. Vypadalo to
vSak, Ze stado piijde svou cestou, kdyz Tinowan vzrusené hvizdl a
gesty rukou svoléaval ostatni lovce k sobé. Kdyz k nému dorazili,
ukazoval na jakousi velkou stopu zvirete. Nerawan se k ni sklonil.
Kdy?z se zvedl, postiehl Abarhil, Ze pies tmavou barvu pleti zbledl.
Vypadal starostlive.

~Je cerstva, musi byt nékde v okoli.”

I na zbylych dvou lovcich, Achiwanovi a Tinowanovi byla
vidét azkost. Uplné zapomnéli na vzdalujici se stado achnurt.

Oghlar se tiSe zeptal: ,Nertiwane, mtize$§ nam fici, co se déje?
Co znamena ta stopa?“

Mlady muz se lehce zamradcil.

»vVelké nebezpeci pro vsechny. Kolem se pohybuje hargor —
zabijak! Musime okamzité zpét ke karavané. Vracime se!“ Lehce
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se nadzvedl a pohybem paZe dal pokyn k navratu. Skupinka se
rozbéhla zpét. Abarhil s Lominasem utikali vysokou travou,
netusice pred kym vlastné prchaji a citili, jak se jich pomalu
zmocnuji stejné obavy, které posedly i jejich prtivodce. Bezdéky
zrychlovali béh. Vzdalenost necelé mile k cdekajici karavané
prebéhli béhem okamziku. Kdyz dobehli, zhroutil se Lominas na
¢tyfi a i Oghlar s Abarhilem vypadali vycerpané a nemohli
popadnout dech.

,Bohové. Mé snad vypadnou plice. Jsem namornik, ne
Gothwinin kéin,“ narikal Lominas, stézi popadaje dechu. VzrusSeni
se preneslo na celou karavanu. Kdyz Oghlar kone¢né popadl
dech, odesel za Strwanem, aby si nechal vysvétlit, co se déje.
Kdyz se vratil, znepokojené tlumodil ostatnim muzim, co se
dozvédél.

~Adiwanové jsou vystraseni, protoze hargor je obrovsky lev,
jediny, ktery dokaze lovit achntry a casto putuje s jejich stady na
velké vzdalenosti. Ale ulovit zvife rozmérti achnira neni
jednoduché. Proto, miize-li, lovi i dalsi zvirata, aby nevyhladoveél.
Stopa, kterou jsme vidéli, byla Cerstvé, takze se ted nachéazi nékde
v okoli,“ vysvétlil Oghlar a rukou bezdéky ukazal po okolni vysoké
travé, ktera mohla skryvat cokoli.

~Jak vypada, jak je vlastné velky?“ zeptal se Frendin a
vypadal hodné vyplasené.

LSurwan iika, ze boj s touhle Selmou je nesmirné nebezpecny
a Casto jej zaplati smrti mnoho lovel. Zvlasté pak, je-li to mala
vyprava jako ta nase. Pokud ta Selma zaatodi, pottrebuji tentokrat
i nas a nase zbrané. Takze se ozbrojte!*

Posadka zacala ze svych vakt spésné vytahovat vse, co by se
dalo k obrané pouzit. Bohuzel se ukazalo, Ze namoinikim uz
mnoho vyzbroje nezbyvalo, protoZe vétSinu z ni zahodili ¢i ztratili
béhem obtizného pochodu. Presto se objevilo nékolik prilbic,
draténych kosil a nakrénikid. Kazdy z nich mél meé, sekeru nebo
kratké kopi. Abarhil si oblékl svou zbroj a dékoval, zZe ji jako
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zbyteénou zatéZz nékde nepohodil. Nedokazal se jen tak zbavit
daru svych rodicd, a tak ji spole¢né se souborem map a dal$imi
vécmi celou dobu vlacel ve velkém vaku na zadech. Ozbrojeni
muzi se nyni presunuli do stfedu taboriste, kde se shromézdili do
tzkého kruhu lovci. Méli v rukou Sipy do svych luks a Stirwan jim
velice opatrné nanasel na Spicky jakousi lepkavou kapalinu. Kdyz
uvidél Abarhila s lukem, pokynul mu, aby vytahl jeden ze svych
$ipd, a na hrot mu nanesl kapku ¢erné husté tekutiny. Abarhil se
na n€j podival s nevyslovenou otazkou.

~Jed! Bud velmi opatrny, zabiji rychle. Mas jako ostatni jen
jednu ranu. Mif dobf'e, protoze jeden $ip hargora neusmrti.*

Starwan potom obesel i namoiniky a tekutinu jim nanesl i na
Spice né€kolika kopi, kterd jim zistala ve vystroji. Tekutinu
nanaSel z malé sklenéné lahvicky, ve které Abarhil s tdivem
poznal obchodni zbozi, jezZ do Anghiru vozila Azraphel.

Strwan naridil, aby karavana udélala kruh, uvnit kterého
byly Zeny a déti a kolem néhoz rozdélali nékolik ohrnii. Kolem
vnitiniho kruhu byl dalsi, vnéjsi, ve kterém byl dobytek Adiwant,
mezi n€j se vmisili lovci s namoiniky. Vzdy jeden adiwansky lovec
a jeden nebo dva namotnici. Abarhil se pripojil k Nerawanovi.
Sedéli tiSe a cdekali. Abarhil se n€kolikrat pokusil na néco se
zeptat, ale Nerawan jej vzdy zarazil. Muselo byt tplné ticho, aby
lovci zaslechli jakykoliv neobvykly zvuk.

Cas bézel a uplynula mozna hodina a nic se nedélo. Abarhil
sedél v podfepu, v rukou drzel sviij luk s pripravenym Sipem.
Zvédave se podival na hrot Sipu. Vypadalo to, Ze tekutina na ném
zaschla. Chtél se opatrné dotknout prstem hrotu, ale pozorny
Nertwan mu ruku zachytil. Jeho varovny pohled mluvil za vse.
Vtom néahle Abarhil ucitil, jak jeho stisk ztuhl. Zménil se i vyraz
jeho tvare, ztvrdl a oci se lehce privrely. Hargor prichazi.

Abarhil citil, Ze se jej zmocnuje stejné vzruseni jako pred
nékolika mésici v horach pri lovu lva. Nertwan mu pokynul, aby
jej pomalu nasledoval. Proplétali se opatrné mezi nepokojnym
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dobytkem, ktery se zaéinal plasit a tizkostlivé bucel. Presouvali se
na zapadni okraj kruhu, stejné jako ostatni. Abarhil zahlédl
Frendina, ktery provazel jednoho z lovci. Povzbudivé se na
plavéika usmal. Na kraj se snaselo Sero a viditelnost se kazdym
okamzikem zhorsovala. Nikdo z lovcti ani namoinikt nevidél vné
kruhu zadny pohyb, ale jejich srdce jim stejné jako chovani
vyplaseného dobytka prozrazovala pritomnost dravce. Pak se
najednou ozval buracivy fev, kterému odpovédélo narikavé
buceni vydéseného stada. Lovci privazali nékolik kust dobytka
vné kruhu jako navnadu. Byla to 1écka a jedina Sance, jak vylakat
hargora, aby snadnou korist slozil a vystavil se tak na kratky
okamzik jejich Siptim. Podle tvrzeni Adiwani to byl zabijak, ktery
se nespokojil s jednou koristi. Zabijel, dokud byla v dosahu jeho
celisti ziva korist. Jedina Sance pro vSechny byly otravené Sipy a
hroty kopi. Byk pfivazany ve vzdalenosti CtyTiceti sahi se svalil
jako podtaty. Nad nim se vztydila silueta Selmy. Abarhil v Seru
nevidél detaily, ale velikost dravce jej ohromila.

Hargor byl stejné velky jako skoleny byk. Horsky lev, kterého
slozil v Anghiru, by vedle néj vypadal jako nedospé€lé koté.
Mohutny trup s kratkym vztyCenym ocasem, obrovska tlama s
dlouhymi zahnutymi tesaky, nohy s mohutnymi tlapami. Na
chvili mu piebéhl mraz po zddech a musel potlacit nutkani utéci.
Nerawan bleskové vyklickoval pied dobytek a natahl svij luk.
Vysttelil. Sip opsal pfesné mifenou drahu a zabodl se $elmé do
hrudi. Abarhil tentokrat nezavihal a okamzité jej nasledoval. I
jeho tétiva zadrnéela a Sip se zabodl do dravcova téla kousek
vedle Nertwanova. Mezitim vystftelili i dalsi lovci a vétSina Sipt
se neminula cilem. Selma se nékolikrat rozzufené otodila na
misté, snazila se vytrhnout Sipy, které se ji zaryly do hrudi a bokf.
Nepodarilo se. Rozzufené se proto obratila k pribihajicim
lovetim, kteti drzeli v rukou ostépy. Abarhil zahlédl Oghlara a
nékolik dalsich muzi s pochodnémi. Znovu zaklekl. Cil nemohl
minout. Zadrncela tétiva a §ip vrZzeny obrovskou silou vpred se
zvireti zaryl do boku. Vypadalo to, Ze rozzurena Selma tyto rany
ani nevnima. Vyrazila vsttic loveim.
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Postavit se hargorovi s pouhym ostépem bylo za norméalnich
okolnosti Silenstvim. Ted je vSak lovci s namorniky museli chté
nechté podstoupit. Machnuti obrovskou tlapou a jedno z tél
vyletélo do vzduchu. Abarhil vidél, jak se Selma vrhla proti
Izindurovi. Stary vojak drzel v rukou kratké kopi. Zaprel je o zem
a prikr¢il se, aby se na néj atocici zabijak nabodl. Kopi se zlomilo
jako triska a Izindur s nim. Ale ani to Selmu nezastavilo. Jen dalsi
mrtvy v tomto nerovném souboji. Jakykoliv vypad Selmy
znamenal smrt nebo tézké zranéni nékterého z muzi. Nikdo z
nich vSak neutikal. Nebylo kam, protoze za nimi byly uz jen Zeny
a déti. Ubéhla pouze kratickd chvile a na zemi jiz lezelo Sest
nehybnych tél. OvSem i po téle Selmy jiz stékaly potticky krve
finouci se z nescetnych ran. Bylo zfejmé, Ze hargor nepiezije, Slo
jen o to, kolik skody jesté napacha, nez vydechne naposled. Zdalo
se, ze jeho vypady pomalu ztraceji na rychlosti.

Abarhil zasahl jiz trikrat a snad proto se Selma obratila proti
nému. Mlady muz stal jako socha, v rukou pevné drzel natahnuty
luk a mifil. Nedovolil si ucuknout, nepripustil si zlovéstné malou
vzdalenost, ktera jej od obrovského tvora délila. Vysttelil. Dalsi
Sip se zabodl dravci do krku. Ten se ohnal a zpomalil, ale jeho
pohyb se nezastavil. Mezi Abarhilem, ktery odhodil luk a snazil se
zoufale vytidhnout sviij me¢ a dravcem nestdlo nic v cesté.
V poslednim okamziku se pred Abarhilovyma vydéSenyma oc¢ima
objevila postava s hotici pochodni a napiazenym kopim. Oghlar.
Mrstné se uhnul prvnimu vypadu Selmy, ale dalsi thyb uz
nezvladl. Mohutné tlapa jej zasdhla. Hrud se mu zalila krvi.
Abarhil s tdésem sledoval postavu padajici k zemi. Projela jim
vlna vzteku a nenavisti. Temny divoky hnév, ktery zazil u Nigand.
Zabit. Jako smysli zbaveny se vrhl proti Selmé. Ve stejném
okamziku se podarilo Neruwanovi zasdhnout dravce do oka.
Hargor bolestné zatval a obratil se k piivodci nové bolesti. V
témze okamziku dorazil k boku nic netusici Selmy Abarhil a
zarazil ji do mista, kde tusil srdce, sviij mec¢ az po jilec. Dravec se
pokusil otocit proti jiz bezbrannému muzi, ale nohy se mu
podlomily a svalil se na bok. Abarhil se na néj ani nepodival a
otocil se ke krvi zalitému muzi na zemi.
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»,Oghlare! Oghlare! Bohové, ne to ne! Otevri oéi...“ Abarhila
opustil jeho vztek a z hrudi se mu draly zoufalé vzlyky.

I ostatni muzi, ktefi preckali boj bez Gjmy, obchézeli své
ranéné. Hargor potvrdil poveést smrtonosného zabijaka. Béhem
kratkého boje ¢tvrtina muza zaplatila zapas smrti nebo tézkym
zranénim. Izindur a jesté jeden namoinik byli mrtvi, Oghlar tézce
ranén. Stejné tak zemreli dva adiwansti lovci a dalsi dva utrpéli
tézké Sramy nebo zlomeniny. VSechno to byli Sirwanovi ptibuzni.
Abarhil donesl s Frendinovou pomoci Oghlara do kruhu, aby se o
néj mohl postarat Sirwan a Zeny. Brin jiz byl sklonén nad
ranénymi. Jeden ze zranénych lovcli vydechl v jeho rukou
naposledy. Az pozdéji se Abarhil dozvédél, Ze to byl jeho
prostfedni syn. Druhy lovec, Tinowan mél zlomenou pazi a
krvavé sramy po celém tele. Ackoli Tinowanova stazeni tvar
svéddila o bolestech, které musel preméhat, Sarwan jej jen zbézné
prohlédl a presel k dalsim zranénym. Jeho poranéni byla oskliva,
ale ne natolik vazna, aby se nedalo predpokladat, Ze se nezahoji.
Posledni se Surwan sklonil nad Oghlarem. Ten stacil sice
casteéné uskocit i pred druhou ranou, ale zasahly jej drapy a
napti¢ hrudi mél hluboké sramy. Brin za pomoci Zen rany vymyl a
prilozil mu na né listy jakychsi rostlin. Kdyz Strwan skond¢il,
otocil se k Abarhilovi.

~Roghidan musi byt state¢ny, vér, Ze tvlij pritel ma Sanci, na
rozdil od mého syna, kterého si jiz Maghtr povolal do své rise.*

Abarhil prikyvl, a protoze vidél, ze ted uz pro Oghlara
nemize nic udélat, vratil se na misto boje. Za svétla ohnua a
pochodni si konefné mohl prohlédnout obrovskou Selmu.
Odhadoval jeji vahu na tisic liber. Jako nejvétsi planinsky byk.
Tohle mu doma nebude nikdo vérit. Lovci jiz zbavili mrtvé zvire
jeho trofeji a zacali stahovat jeho kiizi. Abarhil zde nasel i sviij
me¢, ktery zasadil Selmé posledni ranu. Pii tom k nému pristoupil
Nerawan.

»,Roghidane, jsi statecny muz a je mi lito tvého pritele.“
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»,1 mné je lito tvého bratra,” rekl smutné Abarhil a dival se na
Nerawaniv oblicej, ktery byl jako vytesany z tmavého kamene.

,1 ostatni byli tvi pribuzni?

»~Ano,“ pokyvl Nerawan, ,pro Adiwany je zivot lovecka stezka,
na které ztraciS své druhy. Lovec, ktery padne v zapase za
ochranu rodu, se do¢ka Maghtrova kralovstvi, kde neni bolesti a
smrti a kde bude moci odpocivat, nez se rozhodne vratit zpét.“

Abarhil se na lovce podival se smési tdivu a obdivu. Pravé
ztratil nékolik pribuznych, a piece je jeho vyraz tak vyrovnany. V
jeho tvari byl smutek, ale nebyla tam ani stopa po zoufalstvi.
Jeden z lovell prinesl Nerawanovi tesiky, které lovci vylomili
z Celisti mrtvého zvirete. Nertiwan je vzal do dlani. Byly delsi nez
jeho nataZzena dlan, jisté sedm nebo osm palct dlouhé.

~Jeden je tviij, Roghidane. Druhy si ponecham. Tvoje rana,
stejné jako moje, byla smrteln4 a ukoncila hargorovu pout.“

Abarhil si vzal do ruky obrovsky tesak. Byl dlouhy témér jako
jeho dyka.

~Nadherna trofej, kazdy lovec by na ni byl hrdy. AvSak radéji
bych ji nemél.“ Neriwan se na ného nechapaveé podival.

~-Myslim tim, Ze kdybych ji nemél, neméli bychom za sebou
tento boj a Oghlar by nebyl tak tézce zranén.“

Neruwan chapaveé kyvnul a uchopil Abarhila za rameno.

»Zvedni hlavu a vér. Tvij pritel je silny muz a mtj otec
vynikajici 1écitel. Prezije to.“

Abarhila mezitim vyhledal Lominas. ,Chlapée, ty mas ale
odvahu, vrhnout se jen tak s mecem v ruce proti té obludé. Kdyz
jsem té vidél, myslel jsem, Ze se zblaznim strachy. Oghlara je mi
lito, ale asi ti zachranil zZivot. Jestli se z toho dostane, a jako ze se
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z toho dostane, tak si bud jisty, ze to prednesu tvému otci a ten
ho patti¢né odmeéni.“

»D€kuji Lominasi, ale myslim, Ze bychom se ted mé€li postarat
o ostatni. Oghlar neni jediny, koho jsme ztratili,“ rekl Abarhil a
vzal Lominase kolem ramen, aby spolu odesli ke skupince
namoiniki, kteri zatim obklopili mrtva téla svych druhti a zacali
pro né hloubit mélké hroby.

Stali mlcky v kruhu a vS§em jim pritom hlavou bézely stejné
myslenky.

Z Merélosu jich odplulo dvacet Sest, deset z nich zaplatilo
svym Zivotem za Mozaukovu zradu. Tti zemfteli cestou, dva zabil
hargor. Ted’ jich tady stalo deset a jeden bojoval v mdlobach o

zivot. Kolik z nich opét uvidi rodné domy v Hardazinu a
Azrazinu?

<2 Poe
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BWrin

Pohtebni ritualy Adiwanii byly dlouhé. Téla mrtvych zasili do
ktizi stazenych z mrtvych dobytéat a vyrobili pro né z dfevénych
ty¢i konstrukci, na kterou byla mrtva téla uloZena, aby na né
nedosahla diva zvér. V savané byla o difevo nouze a lovci museli
putovat az nékolik mil, aby kminky mladych stromkt obstarali.
Pohrebni méary staly na nevelkém navrsi, nedaleko od mista, kde
muzi padli v zapase s hargorem. Pod drevénou konstrukci
umistili Adiwané ocisténou hargorovu lebku, aby sttrezila klid
mrtvych. Celou noc horely ohné, u kterych Adiwané prozpévovali
pohiebni zpévy, které mély slouzit jako navod pro duse mrtvych
na cestu do Maghurovy rise.

Dalsiho dne se pak karavana vydala opét na cestu. Namornici
se stiidali v neseni nositek s Oghlarem. Lodivod byl vétSinu ¢asu
v bezvédomi a blouznil. Sviij zapas se smrti vSak nevzdaval. Jesté
témér cely dalsi tyden trval pochod, nez zahlédli pahorkatinu, kde
se m€l nachizet adiwansky zimni tabor.

Cela vesnice méla priblizné pét stovek hlav a z bourlivého
privitani bylo zfejmé, Ze Strwan patii mezi jeji nejvyznamnéjsi
obyvatele. Namorniky prekvapilo, jak rozlehly byl Strwantiv hrin
v porovnani s vesnici Niganti, ktera byla stisnénd na mytiné
vyrvané z naruce pralesa. Tabor byl roztazen v délce celé mile v
povodi nevelkého potoka, ktery stékal z hor. Tvorilo jej asi
padesat zvlastnich domt, jez vypadaly jako obracené zvony. Pri
blizsim pohledu namotnici zjistili, Ze jsou postavené neobvyklym
zptisobem. Domy byly kruhové s pevnou dievénou kostrou, ktera
byla pokryta dosky tvorenymi snopy z dlouhé stepni travy, pevné
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stazenymi tésné k sobé. Jednotlivé dosSky byly umné naskladany
pres sebe a tak tvorily pevny kryt, ktery spolehlivé chranil pred
no¢nim chladem, deStém a vétrem v nastavajicim sychravém
obdobi. Domy byly rizné veliké, ale i v téch mensich bylo dost
mista pro pét az osm lidi, coz byla bézna adiwanska rodina. Podle
toho, co se dozvédéli od Adiwant, vydrzi tyto chaty mnoho let.

Adiwané byli predevsim pastevci dobytka a jejich zivot mél
pravidelny rad. Na jare osazeli sva mala policka, aby se poc¢atkem
léta odebrali se svymi stady doli do travnatych plani, kde pasli a
lovili az do pozdniho léta. Na zimu se vraceli, aby sklidili
skromnou trodu. Ale ani pres chladné obdobi desti Adiwané
nesedéli necinné ve svych zvoncovitych domech. VétSina se
vénovala dalsim femeslim. Abarhil zjistil, Ze jsou mimoiadné
Sikovni koSikari a hrnciri, ktefi zpracovavali jemnou jilovou
hlinu, jez se nachéazela v povodi potoka. Napriklad zasoby
potravin prechovavali ve velkych nadobach, které zakopavali do
zemé. Pri jejich vyrobé na nich pracovalo nékolik hrncitt
soucasné€, protoze na vyrobu nadob velkych jako ¢lovék dvé ruce
nestacily.

Namortnici byli ubytovani po dvojicich v domech, které
patfily Sirwanovym pribuznym. Abarhil byl spole¢né s Oghlarem
ubytovan piimo ve velké Sarwanové chysi, kde se Oghlarovi,
ktery jiz prestal blouznit, dostalo té nejlepsi péée. Zivot ve vesnici
plynul ndmornikim pomalu a jednotvarné. Kazdy se snazil
zabavit, jak se dalo. N€kteri se jen tak potulovali po vsi, jini jako
Nergal, Gomar a Fartk, ktefi méli nedaleko Arigdaru vlastni
hospodarstvi, se pridali k domorodcim a poméhali jim pti
sklizni. Nergal se pripletl do keramické dilny, kde se mu podarilo
vyrobit z hliny neumélé figurky pro hirot, coz byla oblibena
deskova hra. Vyroba jednoduché desky s hernimi poli pak byla
jen otazkou c¢asu. Od toho okamziku propadla vét§ina namornika
véetné Lominase hirotu, nad kterym pak travili celé dny. Jasali
nad vyhrami, narikali nad prohrami a nadéavali protihra¢im a
proklinali je, kdyz méli pocit, ze Svindluji. Adiwané chodili kolem
a jen kroutili hlavami nad prapodivnym poc¢inanim téch cizinci.
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Abarhila hirot nezajimal a ¢as travil pééi o Oghlara, nebo se
vénoval svym mapam, do kterych se pokousel zakreslit cestu, jiz
doposud urazili. Hodné ¢asu pak travil i s Nertwanem, se kterym
se od osudného boje s hargorem velmi zpratelil. Spole¢né vyrazeli
na nékolikadenni lovecké vypravy, béhem nichz se naudil
adiwanskému zptisobu cestovani, kdy lovci pravidelné stridali
pomaly béh a rychlou chtzi. Dokézali timto zplisobem
prekonavat neuvétitelné vzdalenosti.

Pri spoletném lovu musel Abarhil, a¢ nerad, uznat, ze jeho
stielecké umeéni, na které byl tak hrdy, se nemiize rovnat uméni
Nerawanovu. Kdyz byl svédkem toho, jak Nerawan trefil v letu
dravce, jenz zménil nahle a necéekané smér letu, uvnitt pocitil
paléivy pocit, u kterého by ani za nic nepriznal, Ze se jedna o
zavist.

s~Nerawane, to byla skute¢né skvéla rana. To chce skutecné
umeéni, ale taky hodné stésti!“

Nerawan, ktery si prohlizel dlovek, se k nému otocil a s
prostym tsmévem odvétil: ,Zadné Stésti. Nerawan hodné cvicil, a
proto trefi cil témér vzdy.“

Abarhilovi se vybavila jeho mistrovska rana, kdyz trefil ve
vecernim Seru hargora do oka. Také to tehdy povazoval za Stésti,
nikoliv timysl. Podival se na Nertiwana a s tdivem a s trochou
podeziravé nevéricnosti se zeptal: ,,Chce$ mi Fict, Ze tuhle ranu
zopakujes, kdy si usmyslis? Tomu nevéfim. To je rana, ktera se
povede jednou za cas!“

Nertiwan se mu chvili dival do o¢i, jako by jej zkoumal.

sNerawan drive hodné cviéil a dokaze ji zopakovat,“ fekl a
polozil na zem pred Abarhila pét svych Sipt. ,Z péti ctyri
zasahnou cil!“

»~Neverim,“ tvrdosijné odporoval Abarhil. ,To bych musel
vidét.“
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V duchu se rozhodl, ze Nerawana vyprovokuje, aby predvedl
to, co sam povazoval za nemozny vykon lukostieleckého umeéni.
Af se ukaze, Ze to je jen nemistné lovecké chvastani. Nerawan jej
prekvapil, protoze jen pokréil rameny a lhostejné odpovédél:
,Dobra, zitra rano ptjdeme stiilet.”

Nertiwan na n€j ¢ekal nasledujiciho dne pred chatou a vzal jej
na mytinu nedaleko vesnice, kde mladi chlapci pravidelné cviéili
lukosttelbu. Byly zde rtizné terce, né€které velké pouze jako dlan.
Chlapci strileli na tyto pevné terce z riznych vzdalenosti, a jak uz
to byva, se stfidavym vysledkem. Abarhil je néjakou dobu
sledoval a potom to zkusil sdm. VSechny jeho Sipy zasahly cil, a to
stiilel cCasto z dvojnasobné vzdalenosti nez chlapci, kteii
ohodnotili jeho vykon s uznanim. PotéSen se hrdé obratil na
Nerawana.

,Vidi$, zasahl jsem vSechny terce, ale stale si troufam tvrdit,
Ze stejnou ranu jako ty nedokazu zopakovat.“

Nertiwan se zvedl z mista, na némz sedél, kdyz sledoval
Abarhilovu strelbu, a jen stru¢né odvétil: ,Roghidan je dobry
stielec. Myslim velmi dobry. Ale fekni mi, jak casto tva korist
stoji nehybné? Pro Adiwany je to jen cviceni pro déti a mladiky.
Skutecni lovci cvici jinak. Pojd’!“

Nertwan jej odvedl stranou, kde pod vysokymi stromy nasel
mlady stromek

s osekanymi vétvemi, takze to byl jen holy pruzny kminek. K
hornimu okraji, ktery byl upraveny do Siroké vidlice, byl
pripevnén provaz, pomoci kterého Neriwan ohnul stromek tak,
Ze vidlice byla vodorovné se zemi. Na vidlici polozil kozeny vak
vycpany travou velky asi jako hlava, ktery si prinesl ze vsi.

sDivej se!“ fekl a sklonil se k napnutému kminku. Vytahl
dievény zajistovaci klinek a stromek se prudce narovnal a
vymrstil kozeny vak do korun stromi. Kdyz spadl zpét, Nerawan
jej sebral a znovu vSe zopakoval a pripravil.
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»vidél jsi, jak se to uvolnuje?” zeptal se Abarhila, ktery
vahavé s pokréenim ramen prikyvl.

»Dobfe, zkusis$ to a ja budu strilet.“

Abarhil pridrepl kohnutému kmeni a udivené se na
Neruwana dival. Ten poodesel asi o ¢tyticet krokd, vzal jeden z
$ipti a pomalu, obradné jej zalozil do luku. Jeho tvar byla klidna a
soustiedéna.

~AZ budes chtit, tak vak uvolni,“ zavolal, pomalu napnul luk a
poté se jiz sousttedil jen na cil. Abarhil se nékolikrat podival na
pripraveného Nertiwana s napnutym lukem a na ohnuty kmen.
Snazil se vy¢ihat moment, kdy Nerttwana rozptyli okoli, ale ten se
zdal naprosto soustiredény a nespustil oci z vaku.

,To nemtize$ dokazat, ale jak chces,” ekl si v duchu a vytahl
klinek, ktery zajistoval ohnuty kmen. Kozeny vak, vrzeny silou
houzevnatého kminku, wvyletél vzhiiru. Témeér ve stejném
okamziku, nebo se to tak alespon Abarhilovi zdalo, priletél Sip a
prorazil vak skrz naskrz. Ten, sraZeny pfi vzletu jen par sahti nad
jeho hlavou, mu spadl k noham. Abarhil jej zdvihl a krouté
udivem hlavou, jen tiSe zaseptal: ,,To neni mozné!“

Ac¢ tomu Abarhil nevéril, Nerawan zasahl letici vak i v dalSich
¢tyfech pokusech, jak predeslého dne slibil. At se Abarhil jakkoliv
snazil zamaskovat sviij pohyb a skryt okamzik uvolnéni, Nerawan
vzdy zasahl cil. Kdyz se strefil po paté v rad€, zeptal se Abarhila:
»~Staci? Uz veris, ze se Nerawan nechlubil ?“

Chté nechté Abarhil prikyvl. ,Vérim, ale nechapu. Mohu to
taky zkusit?“

Nertwan se usmal a odlozil luk.

»Samoziejme, ale upozornuju té, ze toto umeéni vyzaduje
hodné cviku.“
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Pfi prvnim pokusu Abarhil nestacil ani vystrelit, jak byl
prekvapeny, a vak zmizel v koruné stromu. I dalsi pokusy byly
marné. Casem pfisel na to, Ze podstata Gspéchu je skryta v tom,
aby vystihl okamzik uvolnéni. Kdyz se o to pokousel, vétSinou
vypustil Sip priliS brzy a vtom pripadé Neriwan klinek ani
neuvolnil. Celé dopoledne stravil Abarhil marnymi pokusy
zasahnout cil a celou tu dobu Nertwan trpélivé ohybal kmen
stromku. Jednou jedinkrat za celou tu dobu jeho $ip zavadil o
vak. Sam si musel priznat, Zze to bylo ono povéstné stielecké
Stésti, nikoli umeéni.

Kdyz skondili, citil Abarhil, jak jej boli zdda a ruce od
nepretrzitého napinani luku. Zdeptany télesné a jeSté vice
dusevné, rozladéné prohlésil: ,Tomu nerozumim. Kdyz stfilim na
ter¢, trefim se jako ty. Ale kdyz je cil pohyblivy, nedokazu ho
zasdhnout. Jak to délas, Nerawane? Co délam Spatné?“

Nertwan priviel o¢i a zkoumavé si schliplého Abarhila
prohlizel. Zvazoval, jakou odpovéd unese. Ten pozoroval jeho
priviené o¢i a mél pocit, Ze v jeho vzhiiru otoéenych koutcich vidi
vysméch. Ostre vnimal svou nespokojenost a citil, jak skrze ni
probublava zlost na vlastni neSikovnost, kterou zvladal jen s
nejvétsimi obtizemi. Nertwan pokrcil rameny.

~Rikal jsem, Ze to vyzaduje hodné cviku. Ani mezi Adiwany se
to nenauci kazdy. Tvé ruce jsou pevné, ale tvad mysl bloudi a téka.
Proto nedokaze zachytit spravny okamzik. Az se mysl zastavi, tak
najde cil! Roghidan se musi naucit vétsi trpélivosti, pak zasdhne
kazdy cil.”

Abarhila vSak odpovéd’ rozcilila. Nedokazal udrzet sviij hnév
na uzdeé a tak skodil Nerawanovi do reci.

»1y vase tajemné rady! Z toho by se jeden zblaznil. Jsi stejny
jako tviij otec nebo Oghlar. VSichni jste chytii jak kraltv sasek.
Zastavit mysl! Mtze§ mi prozradit, jak se to déla?“Abarhil
odhodil luk vedle sebe a teatralné se chytil se volnyma rukama za
hlavu. , Ted ji drzim a co se zménilo? Nic!“
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Rozzlobené se na druha podival.

»~Copak ma nohy, aby béhala? Ale ja vim, jak to je,“ rekl
rozc¢ilené a prstem na Nertwana ukazal. ,Mas néjaky tajny trik a
nechces mi ho prozradit! Vis co, tak si ho nech, vSak ja na to
prijdu sam,“ dodal a mavl rozezlené rukou.

Nertawan se zastavil a nechapavé sledoval Abarhiltiv hnévivy
vybuch.

»-Roghidan se zlobi zbytecné. Nertiwan rekl pravdu. Celé
tajemstvi je v zastavené mysli. Jen ta dokaze odrazit skutecnost.
Az v tvé mysli bude $ip a cil jedno, pak zasidhnes.“

Nertawanova tvar se zmeénila a ted’ se na Abarhila dival ptisné
a zklamané a se Spetkou opovrzeni pronesl: ,Roghidan se vzteka
jako malé dité, kterému nedaji, co si preje. Véz, Ze hnév je Spatny
pomocnik!“

S témi slovy se Nerawan otocil a bez dalSich slov odesSel.
Abarhil ziistal stat jako opareny uprostied stezky. Teprve ted se
zacal stydét za své nemistné vztekani.

< Poe
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